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Contextualizacido do projeto: A escolha do género relatos de viagem foi uma sugestao da
professora da turma, ja que esse género estava previsto no seu planejamento para o periodo
em que as estagidrias estariam exercendo a docéncia. As estagiarias escolheram trabalhar o
género e sua relagdo com a memdria, pessoal ou coletiva, perpassando relatos de viagem
candnicos que retomam uma perspectiva historica e relatos de viagem contemporaneos de
modo que demonstram que esse género ainda circula na sociedade e estd difundido em
diferentes suportes. Assim, o projeto contou com a produgdo textual de relatos de viagem, um
pequeno passeio pelo campus da UFSC e, como produgdo final do processo de ensino e
aprendizagem, a confeccdo de um varal literario para socializar os relatos de viagem

produzidos pela turma acerca do passeio.

Cronograma: Para se ter uma ideia do conjunto das acdes desenvolvidas ao longo do

projeto de docéncia, apresenta-se, na sequéncia, o cronograma de atividades.



Aulas | H/A | Conteudo

1 2 Apresentacdo do projeto; introducdo ao tema.

2 2 Atividades envolvendo um relato de viagem do século XVIII.

3 2 Atividades envolvendo um relato de viagem do século XX.

4 2 Atividades envolvendo um relato de viagem do século XXI.

5 2 Pequena viagem com a turma.

6 2 Produgao escrita a partir do género relatos de viagem.

7 2 Reflexdes sobre a escrita dos alunos e reescrita da producao textual.

8 2 Finalizacdo do projeto; criagdo de um varal expositivo a partir das
producdes textuais dos alunos.

Género referéncia: Relato de viagem

Eixo organizador do ensino: escrita e reescrita de relatos de viagem; o trabalho com a
leitura através dos relatos de viagem selecionados; o exercicio da oralidade a partir da leitura
oral e discussdes sobre os materiais lidos; e o trabalho com a analise linguistica a partir dos

textos escritos pelos proprios estudantes.

Objetivos: Potencializar as praticas de uso da lingua — em interagdes situadas historica e
culturalmente — nas diferentes esferas da atividade humana; horizontalizar as praticas sociais
hibridizando-as com novas praticas e imergir em diferentes meios de linguagem,;
problematizar, refletir e atuar no ja dado, como forma de tornar-se protagonista de sua vida.
Refletir acerca do género relatos de viagem e suas implicagdes na sociedade atual bem como

em sua propria realidade.

Com relagdo a leitura: Ampliar o repertorio literario, aprofundar os conhecimentos sobre o
género relato de viagem, desenvolver a capacidade interpretativa, a autonomia na

compreensdo dos textos a serem lidos e o olhar critico acerca do que se 1€.



No que se refere ao ensino da escrita: Aprimorar a escrita e, a partir dela, perceber as
possibilidades da linguagem dentro da proposta trabalhada, levando em conta sua memoria e

desenvolver um olhar sensivel em relagdo a experiéncia de viajar.

Quanto a analise linguistica: Reconhecer que as proprias producgdes tém um significado e
que elas se constituem em ponto de partida para buscar solugdes para inadequagdes

recorrentes, tendo em vista o aprimoramento das capacidades de escrita.

No que tange a oralidade: Reconhecer a sala de aula como ambiente favoravel a
comunicagdo, a socializacdo e ao respeito nas discussdes, participando ativamente das
atividades que envolvem o uso oral da lingua e ainda desenvolver a capacidade de

declamacgao.

Metodologia: Na sequéncia, apresenta-se aula a aula como pode ser desenvolvido este

projeto. Nas notas, destaca-se o que foi especifico da experiéncia vivenciada.

Aula 1 (2h/a)

Iniciar a aula formando um semicirculo com as carteiras e colocando no centro a
“caixa preta” contendo objetos procedentes de viagens realizadas. Explicar o projeto, seus
objetivos, metodologia e avaliacao.

Apresentar a musica A Vida do Viajante' por meio de um video retirado da internet a
fim de promover a pratica de escuta, ja que o video selecionado exibe apenas o audio da
musica acompanhado de uma imagem estatica.

Langar a discussdo da viagem sob uma perspectiva indutiva, comeg¢ando pela
apresentacdo dos objetos contidos na ‘“caixa preta” que retomam memorias particulares,
instigando uma reflex@o do tipo brainstorm. A proposta consiste em pedir que um aluno, por
vez, va até a “caixa preta” e retire um objeto. Perguntar suas impressdes sobre aquela pega e,
em seguida, descrever a memoria relacionada a ele. O intuito dessa dinamica € levar os
alunos a possiveis construcdes de que tais objetos representam diferentes memorias de
viagem.

Retirar a “caixa preta” e dispor o cartaz intitulado “Em qué confio minhas
lembrangas”, convidar os alunos a, individualmente, escrever no cartaz uma palavra que

represente 0 modo como eles costumam recordar suas viagens. Escrever no cartaz incluindo a

' Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=2G2mDtOWOrk. Acesso em 13/01/2022.


https://www.youtube.com/watch?v=2G2mDtQWQrk

palavra “escrita”, colocando-a como um dos suportes de memoria utilizados e que sera
explorado durante o projeto.

Discutir sobre as palavras escritas pelos alunos, com destaque para os diferentes
apoios de memoria (foto, video, souvenirs, escrita, desenhos, etc.), destacando elementos
como a tecnologia que, atualmente, permite que tenhamos diversos suportes de memoria.

Introduzir formalmente a tematica do projeto, no intuito de suscitar a discussdo sobre
as diferentes formas de apoio de memodria e, principalmente, os relatos de viagem, isto &, a
escrita como apoio de memdaria para o viajante.

Convidar os alunos a escreverem, individualmente, um relato de uma viagem
realizada por eles em algum momento de suas vidas. Direcionar essa atividade através do
seguinte enunciado a ser exposto na lousa: Escreva um relato sobre uma viagem marcante

que voce realizou. Descreva os motivos que a tornaram marcante.

Aula 2 (2h/a)

Iniciar a aula retomando o tema discutido na aula anterior, a saber, aspectos
relacionados aos diferentes apoios de memoria, entre os quais, a escrita. Apds isso, exibir o
video-documentario “S6 dez por cento ¢ mentira” (cena extra)®. Comentar o video na
perspectiva de reforcar as diferentes formas de apoio de memoria. No caso de Carla, a
personagem do video, a guarda de objetos que remetem as memdrias por ela vividas.

Distribuir aos alunos o fragmento do relato de Frézier, relato de viagem a Ilha de
Santa Catarina, (anexo 1)°. Comentar brevemente sobre quem foi Frézier (informagdes
contidas no texto a ser distribuido). Ler o relato de Frézier em voz alta enquanto os alunos
acompanham.

Ao final da leitura, fazer reflexdes orais acerca do texto lido, a saber: o viajante esta
utilizando qual meio de transporte?; Quais informagdes apresentadas no texto demonstram
que ele viaja de navio?; O nome dos lugares que o autor cita sdo familiares (Ilha de Santa
Catarina, Lagoa, Ilha de Gal)?; E como o autor descreve as pessoas encontradas na Ilha
(brancos, indios, negros ¢ sua maneira de viver)?; Vocés prestaram atengdo nas imagens?; O
que o autor fala sobre isso?; Por que vocés acham que ele desenhou?

Distribuir as copias do exercicio de compreensado leitora (anexo 2) para resolu¢ao em

dupla e dar tempo para a leitura e faccdo do exercicio. Depois recolher os exercicios feitos.

2 Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=HXfH5jp9WRk. Acesso em 13/01/2022.
3 Como esse material ndo se encontra disponivel online, os trechos utilizados pelas estagidrias foram
disponibilizados no anexo 1.



https://www.youtube.com/watch?v=HXfH5jp9WRk

Este exercicio servira de apoio ao didlogo proposto na atividade de compreensao leitora da
aula 4, mas as respostas serdo objetivamente socializadas em outro momento (ver aula 7).

Se possivel, mostrar o livro de fotografias “Santa Catarina a ilha” e pedir que os
alunos leiam silenciosamente o texto “Encantos da Ilha cativam visitantes ha séculos” (anexo
3)%

Comentar sobre a importancia dos relatos de viagem para a Histéria, como lido no
texto “Encantos da Ilha cativam visitantes ha séculos”. Ressaltar que atualmente ainda se
escrevem relatos de viagem tanto para fins sociais e historicos quanto para preservar uma

memoria pessoal .

Aula 3 (2h/a)

Iniciar a aula comentando sobre os diferentes tipos de viagem, refletindo sobre as
condi¢cdes de transportes de outras €pocas e as condigdes atuais, além dos objetivos que
movem 0s viajantes (turismo, interacdo com outras culturas, autoconhecimento, etc.).

Comentar brevemente sobre os videos a serem exibidos a seguir, ressaltando que eles
demonstram as opg¢des dos viajantes quanto ao transporte utilizado e os registros realizados.

Exibir video Ecco Adventures Series”.

Exibir video Fisterra®.

Refletir sobre os relatos orais e escritos apresentados nos videos, destacando a
relevancia social do género (exemplo: O mundo ao alcance do ciclista Arthur Simdes; O
olhar do estrangeiro Juan sobre o Brasil e os brasileiros).

Apresentar brevemente a viagem de Che Guevara aos alunos (data da viagem,
percurso, transporte, objetivos da viagem, etc.). Exibir trailer’ do filme Diarios de
Motocicleta, de Walter Salles, a fim de que os alunos visualizem, por assim dizer, os dados
expostos anteriormente sobre a viagem de Che.

Distribuir copias de trés relatos do livro Primeiras Viagens (anexo 4)* e pedir que os
alunos leiam silenciosamente os relatos distribuidos. Depois, fazer reflexdes orais acerca do
texto lido, a saber: Qual o meio de transporte utilizado pelos viajantes?; Este transporte se

altera durante o percurso?; Che relata que as pessoas o reconhecem depois da reportagem

4 Como esse material ndo se encontra disponivel online, o texto utilizado pelas estagiarias foi disponibilizado no
anexo 3.

5 Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=8Z6rqVOI5XY. Acesso em 14/01/2022.

6 Disponivel em: https:/vimeo.com/72035704. Acesso em 14/01/2022.

" Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=rXuvmuGi5IU. Acesso em 14/01/2022.

8 Como a obra ndo se encontra disponivel online, os trechos utilizados pelas estagiarias estdo disponiveis no
anexo 4.



https://www.youtube.com/watch?v=rXuvmuGi5IU
https://vimeo.com/72035704
https://www.youtube.com/watch?v=8Z6rqVQJ5XY

noticiada. Isso altera a maneira como elas o recebem?; O autor relata algumas situagdes
codmicas. O que vocés acham disso?.

Distribuir um resumo sobre o género relatos de viagem (anexo 5). Ler e comentar
com os alunos o resumo distribuido, explicando as caracteristicas e funcdes deste género
textual.

Pedir que os alunos apontem (oralmente) caracteristicas do género observadas nos
relatos (aspectos da linguagem; descri¢do de lugar; rotinas da viagem; apontamentos de

dificuldades; encontro com pessoas; etc.).

Aula 4 (2h/a)

Iniciar a aula pedindo que os alunos se sentem em circulos e apresentar a viagem
Abya Yala Sin Fronteras aos alunos, explicando como surgiu a ideia do projeto; de quem
partiu a iniciativa; quem apoiou o projeto; quem viajou; quais condi¢des de transporte e
hospedagem; roteiro, objetivos da viagem; etc.

Exibir o video sobre a viagem Abya Yala Sin Fronteras’ e abrir um espago para
comentarios, perguntas e/ou davidas dos alunos sobre o video.

Depois, pedir que os alunos formem sete grupos com trés ou quatro integrantes,
conforme o niimero de alunos presentes. E necessario que sejam sete grupos para a proposta a
seguir ser implementada.

Distribuir relatos da viagem Abya Yala Sin Fronteras (anexo 6)' juntamente com a
questao do exercicio de compreensdo leitora (anexo 7) pela qual o grupo ficara
posteriormente responsavel por responder e socializar com a turma. Explicar para os alunos
que eles devem ler os relatos atentando-se a questao proposta.

Pedir que os alunos facam, silenciosamente, a leitura dos relatos da viagem Abya Yala
Sin Fronteras, observando a questao que lhes foi direcionada para, em seguida, apresentar
uma resposta a turma.

Ap6s a leitura dos relatos, promover a socializagdo das respostas do exercicio de
compreensdo leitora, sendo que cada grupo deve apresentar suas conclusdes. Além da
socializa¢ao oral, cada grupo deve entregar sua resposta por escrito, para que em outro

momento todas as respostas possam ser disponibilizadas a todos os alunos (ver aula 7).

® As estagiarias niio disponibilizaram o /ink do video utilizado na aula.
1% Como a obra ndo se encontra disponivel online, os trechos utilizados pelas estagiarias estdo disponiveis no
anexo 6.



Apds a atividade, iniciar uma conversa sobre a “Pequena Viagem pelo campus da
UFSC”!" a se realizar na proxima aula, abordando questdes concernentes ao motivo da saida
de campo, ao horario da saida e aos materiais de estudo necessarios em campo (caderno,
caneta, maquina fotografica, etc.).

Entregar roteiro de observacao com pontos a serem observados durante o passeio
(anexo 8). Ler e comentar com os alunos o roteiro de observagdo, no intuito de ja comegar a
despertar neles um novo olhar sobre o campus da UFSC, que ¢ um espaco naturalizado no

cotidiano deles.

Aula 5 (2h/a)"?

Esta aula ¢ destinada ao passeio intitulado “Pequena Viagem pelo campus da UFSC”.

Aula 6 (2h/a)

Iniciar a aula, comentando acerca do passeio realizado na aula anterior. Indagé-los
sobre suas impressoes acerca da saida de campo e as diferentes situacdes vividas.

Relembrar as diferentes formas de apoio de memoria ressaltando a importancia do
género relatos de viagem. Neste momento, promover uma retomada rapida de todos os relatos
lidos com os alunos para relembrarem exemplos do género em questdo (Frézier, Che
Guevara, Abya Yala Sin Fronteras).

Solicitar aos alunos que, a partir das anotagdes realizadas sobre a “Pequena Viagem
pelo campus UFSC”, considerando as dicas do roteiro de observacdo € o resumo sobre o
género relatos de viagem, iniciem a produgdo escrita de um relato da pequena viagem
realizada. Expor a proposta para esta producdo textual na lousa: Escreva um relato sobre a
pequena viagem pelo campus da UFSC, ocorrida no nosso ultimo encontro, considerando: os
conhecimentos adquiridos nas ultimas aulas quanto ao género relatos de viagem, os pontos
destacados no roteiro de observagdo e o resumo sobre o género relatos de viagem. Bom

trabalho!

Aula 7 (2h/a)

" Como o estagio ocorreu no Colégio de Aplicagio da UFSC foi possivel organizar um passeio pelo campus
universitario a fim de que os alunos tivessem uma espécie de viagem para servir como base de seus relatos. Essa
atividade deve ser adaptada as condicdes e a realidade da institui¢do em que o projeto for implementado.

12 Essa aula, assim como a anterior e a seguinte, deve ser adaptada a realidade e as condi¢des da institui¢io em
que o projeto for implementado.



Iniciar a aula devolvendo aos alunos as atividades de compreensdo leitora sobre o
relato de Frézier e os relatos do projeto Abya Yala Sin Fronteras juntamente com uma copia
do Quadro Comparativo (anexo 9).

Reproduzir o Quadro Comparativo na lousa para, de modo dindmico e resumido,
juntamente com os alunos, promover uma revisao das diferencas entre os relatos antigos e
atuais, destacando no Quadro as informagdes sugeridas pelos alunos a partir das atividades de
compreensdo leitora feitas nas aulas anteriores. Os alunos devem acompanhar a atividade e
copiar os apontamentos resumidos no Quadro Comparativo.

Devolver aos alunos os relatos produzidos na primeira aula bem como a primeira
versao do relato final, ambos devidamente lidos e contendo as consideracdes das
professoras-estagiarias. Os alunos terdo alguns minutos para ler as consideracdes feitas pelas
estagiarias. O intuito € perceberem sua ‘evolucdo’ quanto ao género textual abordado durante
as ultimas aulas, comparando o primeiro texto com a tltima produgao escrita.

A partir dos resultados da primeira versdo do relato final dos alunos promover uma
discussdo considerando dois enfoques: adequacdo ao género relatos de viagem e analise
linguistica. Para refletir sobre a adequagdo ao género, lembrar os alunos dos conhecimentos
desenvolvidos ao longo das aulas quanto aos relatos de viagem: retomar o resumo sobre o
género relatos de viagem entregue a eles, bem como o roteiro de observagdao da pequena
viagem. Abordar as questdes mais problematicas considerando os resultados apresentados
nos textos.

Quanto a andlise linguistica, verificar durante a leitura dos textos dos alunos, ao longo
do projeto, quais as maiores dificuldades relacionadas a escrita concernentes a: norma padrao
da lingua portuguesa, pontuagdo, coeréncia e coesdo e abordar as situagdes eleitas mais
carentes de reflexao.

Solicitar aos alunos que reescrevam os seus relatos de viagem considerando os
apontamentos feitos individualmente em cada texto e coletivamente na aula.

Ao final, pedir aos alunos que tragam para a proxima aula alguns materiais
ilustrativos (fotos/desenhos) para incluir na versdo final do relato. Devem ser materiais

impressos, que permitam o trabalho de colagem.

Aula 8 (2h/a)
Iniciar a aula devolvendo as versdes finais das produgdes escritas do género relatos de
viagem. Solicitar que os alunos fagam as alteracdes necessarias na versao final do seu relato

de viagem (caso ainda haja relatos com muitos problemas, pedir que o aluno em questdo



passe o texto a limpo) e, em seguida, sugerir que decorem os textos, cada um ao seu estilo,
para posterior exposi¢do. Os alunos poderdo incluir imagens nos seus relatos bem como
utilizar materiais decorativos.

Depois, pedir a turma que forme um semicirculo com as carteiras. Promover um
momento de leitura de alguns relatos da pequena viagem.

Confeccionar coletivamente um varal expositivo com todos os relatos de viagem e
afixar na parede externa da sala, no corredor.

Reunir os alunos e fazer o encerramento do projeto agradecendo a colaboragao deles e

perguntando as suas impressdes.
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Anexo 2 - Questoes de Compreensdo Leitora do Relato de Viagem — “Descri¢do da Ilha

de Santa Catarina” (Frézier)

1) Comente as condi¢des de producao do relato lido considerando: quem ¢ o autor, o que ele
faz, sobre o que ele escreve e para quem o relato € escrito.

2) O que indica que este texto ¢ um relato de viagem? Cite pelo menos dois trechos para
argumentar sua resposta.

3) Em relacdo a linguagem do relato, o que mais lhe chamou a atengdo? Cite alguns
exemplos.

4) A partir do texto, aponte alguns indicios que comprovam que este relato retrata uma época
anterior a nossa.

5) Qual o fato narrado pelo autor que mais lhe chamou a atengao? Por qué?

6) Em relagdo aos aspectos naturais da Ilha de Santa Catarina, o que o autor destaca no texto
€ que ndo encontramos mais hoje?

7) Em relagdo as pessoas descritas por Frézier, o que as diferencia de nés, moradores da Ilha

de Santa Catarina hoje?



Anexo 3 - Texto retirado do livro “Santa Catarina a ilha”

Encantos da llha ca am visitantes ha séculos. A par das histdérias de exploracio
de indios e vingancas de piratas, disputas de terra entre portugueses e espanhdis,
construcio de fortes e fortalezas, a Ilha continuou sempre a exalar uma inesgotdvel aura
de misticismo e sedugio. Este elima mdagico encantou mentes ¢ coragoes de muitos
visitantes que por aqui passaram - passam ainda, e passardo - com diferentes objetivos e
fantasias.

Os relatos histéricos nos permitem observar a evolugio de uma ilha nem tao ilhada, mas
em intercimbio gradative, econtinuo e freqiientemente salutar com estrangeiros, membros
de expedigdes, estudiosos, comerciantes, empreendedores, religiosos.

Desde Franeiseo Dias Velho, o fundador de Nossa Senhora do Desterro, a Ilha arrancon
depoimentos como “A terra é boa, quem disser o contrdrio mente”. O famoso naturalisia
Saint-Hilaire aclamou: “No Brasil, nada é mais belo do que aqui”. E David Porter, oficial
norte-amerieano que visitou o lugar em 1813, apaixonou-se, declarando: “As mulheres sio
bonitas ¢ graciosas, ¢ os homens sido extremamente ciumentos. Creio que para isso tenham
suficientes motivos”.

Ji G. H. Von Langsdorf, assim desereveu sua aproximagdo da Tlha: “O local & agraciado
pela natureza em todos os sentidos. E uma terra onde tudo vieeja com inexcedivel beleza
e garbo inimagindveis”. E Carl Friedrich Seidler, um suigo-alemdo que aqui aportou em
1826, se encantou: “Os naturais da Ilha chamam-na eom razdo de o Jardim do Brasil”. O
navegador russo Urey Lisiansky ficou ainda mais impressionado e registrou: “Estas
fascinanies costas podem ser reconhecidas como a natureza prépria do paraiso. As mais
belas borboletas do mundo sdo aqui encontradas. Os habitantes sio corteses e
hospitaleiros”.

A economia de Desterro era até entdo essencialmente de subsisténeia, ecom periodos de
aquecimento modesto em fungio das atividades portudrias e¢ do comérecio de cabotagem.
No séeulo XIX, ja clevada & condigdio de eidade, tornou-se Capital da Provineia de Santa
(Catarina, em 1823, ¢ inaugurou um perfodo de prosperidade, com o investimento de
recursos federais. Projetou-se a melhoria de seu porto e a construgio de edificios piblicos,
entre outras obras urbanas. A modernizacdo politica ¢ a organizacdo de atividades eulturais
e literdrias também se destacaram, marcando inclusive os preparativos para a recepcio

ao Imperador D. Pedro II, em 1845.
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Anexo 5 - Resumo sobre o género relatos de viagem

O género Relatos de Viagem'

O género relatos de viagem ¢ um género que circula em diferentes suportes, como
revistas, livros, jornais e blogs. As finalidades dos relatos de viagem podem ser diversas:
intencdo de memorizar e documentar as experiéncias vivenciadas; relatar fatos e sentimentos
ocorridos durante a viagem; trocar experi€éncias com outros viajantes, etc. Tudo isso depende
do propodsito comunicativo do autor, no caso, o viajante.

* Estrutura basica dos relatos de viagem: um relato de viagem ndo tem uma estrutura
tdo bem definida, como a noticia, o artigo, a resenha, ou seja, o autor tem liberdade quanto ao
estilo de escrita, deixando transparecer sua criatividade e autonomia. No entanto, alguns
elementos basicos estdo presentes em todos os relatos de viagem, como:

a) Datar o dia em que ocorreu a viagem ¢ o lugar de destino;

b) Relatar/narrar/descrever fatos e emocgdes vividas durante a viagem,;

c¢) Por ser um género que remete a uma experiéncia pessoal, usa-se o pronome na la
pessoa (singular ou plural) e, geralmente, o tempo verbal aparece no pretérito perfeito, ja que
os relatos podem ser escritos posteriormente a viagem;

d) Atualmente, por conta do avango tecnologico, os relatos escritos geralmente sdao
acompanhados de fotos e videos, o que leva o leitor a visualizar e experienciar o relato de
diferentes maneiras.

» Importancia do Género: as viagens ultramarinas repercutiram grandemente na
Europa do século XV e XVI — a descoberta de novas terras enriqueceu pessoas € nacdes que
financiavam essas viagens e, além disso, chegava até o continente europeu uma série de
novas informagdes acerca da cultura e dos costumes dos habitantes do Novo Mundo. Tais
informacgdes eram registradas por meio dos relatos de viagem que os viajantes produziam ao
longo de seus trajetos. Logo, os relatos de viagem tém importancia historica e cultural, seja
pelos relatos antigos e/ou atuais.

* Os relatos de viagem e a Literatura: os relatos de viagem sdo importantes ndo apenas
enquanto documentos informativos e/ou histéricos, mas também enquanto textos literarios —

por ser um registro de cunho pessoal, produzir relatos de viagem significa narrar fatos,

'3 Fontes utilizadas pelas estagiarias: Fontes: CEREJA, W.R.; MAGALHAES, T.C. Portugués Linguagens:
volume 1. 7. ed. reform. Sdo Paulo: Saraiva, 2010.

BRITO, Danilo L. Andlise de um relato de viagem a Luz das Teorias de Mikhail Bakhtin e Norman
Fairclough. Artigo disponivel em: http://www.letras.uftj.br/liedh/media/docs/art danilo2.pdf . Acesso em 30 de
Abril de 2014.



encontros, aventuras, angustias, alegrias, enfim; ¢ um espaco no qual a subjetividade pode

encontrar a arte € o autor viajante pode se tornar um poeta.



Anexo 6 - Relatos da Viagem Abya Yala Sin Fronteras

RELATOS DE VIAGEM - ABYA YALA SIN FRONTERAS

LEDESMA/Jujuy — Argentina

Corana Atldntice

30 de abril de 2013

Leo e eu acordamos hoje, em Ledesma, com o tempo bastante acinzentado. Um cenario que
nao viamos desde que saimos do Brasil. Por um momento, sentimos falta da paisagem
desértica, crua, que estivamos vivendo aqui na Argentina. Mas a reflexdo acerca “do que nos
faz falta” durou pouco, pois precisivamos levantar as coisas, desarmar a barraca e seguir
viagem. Nao havia espago para os quereres.

E seguimos com aquela velha histéria: guardar as coisas que estdo dentro da barraca; enrolar
os isolantes e os sacos de dormir; colocar a barraca para secar a fim de que ela nio mofe;
ajeitar tudo em cima da bicicleta; tomar um café e seguir viagem. Quando terminamos de
deixar as coisas em ordem, o parque da prefeitura de Ledesma comecou a ficar movimentado.
Homens, mulheres e criangas ocupavam o parque e pareciam celebrar algo. Antes
pensivamos que era comemoracio de aniversdrio, no entanto, as pessoas nio paravam de
chegar. Era gente para tudo quanto € lado. A musica jd fazia parte do cendrio e as vozes
extasiadas das pessoas também. Em pouco tempo todas as mesas distribuidas por todo o



parque estavam ocupadas. Foi ai que percebemos que as comemoracdes ndo se efetivavam
por ser um aniversdrio, a festa animada daquele povo era por conta do dia do trabalhador.

Estdvamos prontos para seguir viagem e a fome - mesmo depois de um rico desayuno® -
comecava a ressurgir. Na busca de ndo sermos inconvenientes, ja que a hora do almocgo se
aproximava, perguntamos se poderiamos participar da festa de uns senhores que estavam
sentados em uma mesa, proximos a saida do parque. Os senhores foram muito carismiticos e
nos disseram que nio precisivamos comprar nada, bastaria sentarmo-nos com eles. Insistimos
em compartilhar alguma coisa e, entdo, sugeriram-nos comprar uma gasosa.

Pensdvamos que irfamos almocar e seguir viagem, todavia o tempo comecou a ficar cada vez
mais cinza e a chuva resolveu surgir em nossas vidas de cicloviajantes. Nao havia outra saida
sendo ficar mais uma noite em Ledesma. No entanto, ndo queriamos ficar novamente no
acampamento porque ld ndao havia banheiros que pudéssemos usar e ndo era de nossa vontade
ficar mais um dia sem banho.

Um senhor que participava da festa do trabalhador ofereceu-nos sua casa para pernoitarmos.
Assim que conseguimos esse lugar para ficar, largamos mao de nos preocupar com o possivel
trajeto do dia e nos entregamos a festa junto aos senhores.

A tarde foi bastante prazerosa, estdvamos satisfeitos com tanta comida e, felizes, bebiamos o
tradicional vinho de caixinha. Nao era nenhuma festa politica, relembrando a verdadeira razao
do 1° de maio. Alids, talvez poucas pessoas que 14 estavam soubessem da razdo do feriado e
recordassem dos trabalhadores de Chicago, porque aquele momento parecia estar isento de
qualquer tipo de reflexdo. Ser trabalhador nos canaviais de Ledesma, como era o caso de
alguns trabalhadores presentes na festa, ainda parecia doloroso demais e o0 que restava,
naquela tarde, era sorrir e festejar o tempo livre.

Pensdvamos que tardaria até a Bolivia para experimentarmos a folha de coca, mas aqui
mesmo na provincia de Jujuy, as pessoas carregam essa tradicao. E, assim sendo, tivemos o
prazer de experimenti-la!

Nao hd nada de muito distinto do que pensdvamos, as pessoas catam as folhas mais verdes,
tiram uns pequenos galhinhos que pode haver nelas e, num chumaco, colocam boca adentro,
repousando em um dos cantos da boca. Para ficar melhor, utilizam um pouco de bicarbonato.
As folhas ficam ai por minutos e mais minutos até cansarmos delas. Ndo ha necessidade de
mascd-las, somente repousd-las na boca. Ndo senti nada de muito diferente, apenas um
pequeno adormecimento na lingua que passou em segundos.

Mais tarde comecou o truco entre os senhores. Fomos embora depois que as partidas pareciam
estar terminando. Aqui na casa do senhor que nao sabemos o nome, tomamos um banho
quentinho e, com a chuva la fora, restou a nds, tomarmos um cafezinho e assistirmos
televisdo, confortavelmente, em um sofd macio.

® Um delicioso café da manhi



Este “senhor” que nos ofereceu sua casa com todas as mordomias, vive sozinho. Sua esposa
veio a falecer hd quatro meses e ele ainda parecia sentir muito a dor da perda. Com toda
ateng¢do e confianca, o “senhor” ainda compartilhou seu quarto conosco. N6s em uma cama de
casal e ele, ao lado, em uma cama de solteiro. Dormimos assim mesmo: todos num mesmo
quadrado, como se fossemos de uma mesma familia. No entanto, sem ele saber nossos nomes
e nds sem sabermos o nome dele. Isso € 0 que podemos chamar de uma grande manifestacao
de gentileza!

Amanha vamos seguir caminho hasta Salta. Temos pela frente 160 km. Nosso destino, a
partir de agora, € este! Esperamos ansiosamente chegar 14 para descansar de todo o sufoco que
passamos com o roubo da nossa cimera fotogréfica e aproveitar para comer e descansar em
uma cidade que promete ter inlimeras coisas a nos oferecer.

SALTA/ Argentina.
02 de maio de 2013

Nossa ideia para o dia de hoje ndo era chegar a Salta, era fazermos apenas a metade do
percurso. Certamente fariamos isso se nio tivéssemos saido tdo cedo. Partimos do local de
trabalho de seu Soria as 07h30 e o sol despertava com o avango de nosso pedal.

O dia estava bastante agraddvel para seguirmos viagem, pelo menos até as 12h.

Apo6s um descanso pos-almogo, continuamos rumo a Salta. Pensdvamos que ndo seria muito
dificil, visto que faltavam apenas 50 km para fazermos durante a tarde. Ledo engano, o
caminho ndo era mais plano e, na medida em que as horas passavam, as estradas se
inclinavam cada vez mais. Pensamos em pedir uma carona, mas o prazer do dia seria chegar
em Salta com nossas préprias pernas. Por isso ndo foi demais nos entupirmos de vergamotas
¢ bananas. Estivamos fracos e parecia que a fome e a sede surgiam a cada dez minutos.

Depois de 96 km rodados, as 17h, chegamos a cidade. Ao fundo, o cendrio se desenhava com
as cordilheiras e a entrada da cidade era um grande condominio com casas enormes. Nao me
gusta!

Fomos parar num hostel, onde permanecemos quase uma semana. Primeira vez que ficamos
hospedados desta forma, antes eram somente casas de pessoas e acampamentos. Tudo isso
para descansarmos bem, atualizarmos o blog e arrumarmos nossas coisas para subirmos a
cordilheira. Permitimo-nos aproveitar um pouco da boa comida e dormir bastante!

Embora a cidade seja extremamente turistica e cara, confesso que gostei de Salta ou la
hermosa, como a denominam aqui. E que, particularmente, com excec¢io de que ndo
conhecemos quase ninguém, as cidades me animam. Elas ndo dormem e encontramos tudo o

que precisamos, diferentemente do que estivamos vivendo até entdo, em meio a regido
desértica da provincia de Formosa.

Foi bastante dificil ndo termos como registrar o que nos ocorria nesta localidade. Foi um lugar
fantdstico, onde encontramos artistas, participamos de um lindo festival de musicas regionais,



presenciamos uma charmosa aula de tango em pleno centro salteiio, além de outras
manifestagoes culturais que poderiam ter sido registradas. Foi incrivel! Enfim, restou-nos
apenas a pelicula dos olhos, a escrita e a caixa de memoria para recordarmo-nos o que
vivemos nesta grande cidade.

Agora ¢ hora de seguirmos viagem, deixando de lado a planicie e ir ao encontro do céu, nas
cordilheiras.

ENGENHEIRO MAURY/ Argentina.
09 de maio de 2013

A paisagem jd era outra. O que viamos apenas em fotos e videos comegou a se fazer presente
em nosso dia-a-dia e a pedalada tomou um gosto distinto do que haviamos até entdo
presenciado. O éxtase ressurgiu em meus sentidos e jd nem sabia que grio era no mundo.
Olhei as grandes montanhas como se tudo fosse irreal demais para existir e, ao fundo,
observei meia dizia de passaros sobrevoando as grandes altitudes. Por um momento, senti
que havia uma troca de sentidos: eu ansiava ser um daqueles passaros para poder sentir que o
mundo era pequeno demais para tantas asas. E eles, em sua euforia,pareciam carregar a
vontade de ser um de nés a fim de olhar o mundo como se fosse gigante demais para apenas
um par de pernas. Os sentidos se invertem quando o olhar muda ou quando a busca € distinta.

Seguimos até Engenheiro Maury e algo me trazia a sensagio de que estivamos longe demais.
Ficamos alojados em uma casa abandonada que estava localizada quase em frente a uma
delegacia. Nao precisamos montar a barraca, serviu-nos apenas a lona no chao seco e os
isolantes e nosso saco de dormir. A casa era enfestada de moribundos, mas nenhum deles se
intrometeu em nosso espago. Fazia muito frio, mas ficamos surpresos de ainda conseguirmos
encarar um banho gelado num banheiro préximo a delegacia.

Foto 1: Casa abandonada

EL PORVENIR/ Argentina
17 de maio de 2013

Havia um tempo em que estidvamos refletindo por qual lugar seguir para chegar até o Chile.
Nao sabiamos se seguiriamos pelo Paso Sico ou Paso Jama. Inicialmente irfamos por Jama e
depois resolvemos ir por Sico. Mas, neste dia pela manha, resolvemos tragar lugares distintos



dos nossos colegas do pedal’, e pegamos a estrada rumo ao Passo Jama. Nio sei se fizemos a
escolha certa, mas por Jama hd um belo trecho de asfalto, coisa que ndo ha pelo Paso Sico.

Essa manha foi bastante distinta das demais manhds que haviamos presenciado na regiio.
Acordamos cedo, o céu era coberto de nuvens e na cordilheira parecia estar nevando. Nao
demorou muito e depois das despedidas antes de Leo e eu seguirmos por outro caminho, a
neve nos alcangou e tomou conta de nossas negras roupas, deixando-as com muitos pontos
brancos.

Confesso que ndo senti nada diferente, nem surpresa, nem éxtase, nem nada. Pensava que iria
me surpreender e gritar: 6, estou vendo neve! Mas nao, segui no pedal na busca de chegarmos
a Porvenir, a 40 km de Cauchari, antes do tempo ruim apertar.

A estrada era plana, em meio ao salar’. Ainda bem que ndo havia vento! Depois da provincia
de Formosa, pela segunda vez escutamos o barulho do siléncio.

A pedalada rendeu e chegamos a Porvenir por volta das 14h30. Fomos recebidos por seu
Acosta que jd deu jeito de nos acomodar em um quartinho com beliche. Porvenir fica em meio
ao salar onde vivem apenas alguns trabalhadores mineiros. A mina fica a céu aberto e ha
somente uma estrutura elaborada em container. A estrutura € construida em forma de “U”
para conter um pouco do vento e l4 trabalham em torno de quinze homens: alguns operam as
mdaquinas, outros sdo técnicos em minera¢do, hd o cozinheiro e os que colocam a mio na
massa, tirando os minerais a cada pazada, em meio ao frio insuportivel da localidade.

Chegamos e seu Acosta nos ofereceu café, comida, tudo o que se possa imaginar. Tomamos
banho e ficamos bem acomodados. T#o boa foi a recepcio que estendemos a estadia. Ficamos
sexta, sabado e domingo. Claro que ndo ficamos somente por estarmos bem acomodados, mas
porque a neve tomou conta do local, houve chuva e ndo houve outra escolha sendo ficar por
aqui.

Foram trés dias de muitas risadas, entrosamento, comidas e conhecimento do local. Acredito
que foi um dos melhores locais que ficamos até entdo. S6 hd homens, mas sio muito
respeitosos e bastante engracados. Passamos minutos e mais minutos conversando e nos
divertindo com as piadas desses senhores. Aproveitamos também para tomarmos banho. Fazia
quatro dias que nio sabiamos o que era dgua quente e o que era se banhar. Alids, ndo
sabiamos que em pleno deserto pudéssemos experimentar um banho, ainda mais: um banho
quente!

Comemos tanto que me senti outra. Aqui sempre que se faz janta ou almogo, hd o
acompanhamento de sopa. Ou seja: nunca ¢ um prato somente. Sempre hd uma sopinha a
mais. Ndo estivamos mais habituados com tanta comida...

7 Quando estdvamos subindo a cordilheira, encontramos dois casais de ciclistas: um do Brasil e outro do sul da
Argentina, e estivamos seguindo viagem coletivamente.
8

Deserto de Sal.



Os dias foram de engorda e descanso em relac@o aos dias em que haviamos vivido. Estivamos
desgastados por conta do frio e das condi¢cdes que estivamos enfrentando. Por isso, nada
melhor que uma boa cama, um banho, conversas agraddveis e tempo para atualizar as
experiéncias didrias.

Aqui aproveitamos também para registrar em video a forma de vida desses senhores.
Acreditamos que toda a forma de sobrevivéncia € uma forma de cultura popular. Por isso o
registro!

—

Foto 3: Mineiros de Porvenir.

Foto 2: Estrada rumo a Porvenir/Arg.

Foto 4: Mineracao de Porvenir.



PORTO DO ALEGRE, Margens do rio Cuiabd/ Mato Grosso - Brasil
09 de outubro de 2013

Como o habitual, reorganizamos nossas coisas na bicicleta e, depois disso, fomos tomar o café
da manhd. Um café ndo muito reforgado, pois em seguida irfamos pegar o barco até o Porto
do Alegre. Antes disso, enquanto eu ajeitava algumas coisas e desmontava o mosquiteiro, Leo
gravou um video com Luci e Wandir, sobre como € a vida no Pantanal. Sem demorar muito,
Wandir nos levou de barco até o Porto, onde o encostamos em um barranco, a fim de
conseguirmos tirar as bicicletas e sairmos do barco. A despedida de Luci e Wandir foi um
pouco sem emogao. Queria abragé-los, dizer que eles foram pessoas incriveis, que mudaram
nosso olhar sobre o Pantanal, mas, o jeito fechado do casal, parecia criar uma barreira entre a
emogdo e a razdo. Agradecemos superficialmente, mas nunca iremos esquecer-nos dessas
pessoas tao acolhedoras e simples que o rio Cuiaba nos trouxe.

Deixamos nossas bicicletas dentro de um galpao que um senhor sério (fazendeiro, sisudo, mas
organizado) nos ofereceu. Pensidvamos que a lancha viria cedo, antes do almogo. Ledo
engano. Ficamos na sombra de uma goiabeira, esperando, mas nada. Nenhum barulho.
Nenhum sinal de que ela apareceria. Enquanto isso, apareceram mais e mais pessoas. Foram
chegando em bando e se acomodando em algum canto, embaixo de algum lugar mais fresco.
Conhecemos seu Tadeu, senhor engragado, mal-humorado, mas de bom coracio. Ele andava
devagar, empinando sua barriga gorda de cerveja e sorria de lado, com o bigode branco que
tapava metade de sua boca. Chegou o fim de tarde e ndo haviamos comido nem um farelo de
pdo. Disseram-nos que a lancha s6 chegaria no outro dia. Tivemos, entdo, de tomar um banho.

O calor era forte, o banheiro era precdrio, sujo, sem dgua, cheiro forte, entdo o que nos restava
era nos banhar no rio Cuiabd. Levamos todas as coisas: toalhas, roupas, sabonete e assim foi:
com o por-do-sol refletido nas dguas do rio nos banhamos, fazendo conchas de dgua com as
maos. O banho certamente foi muito refrescante. Mas ndo podiamos fazer movimentos
bruscos nas dguas porque os jacarés poderiam atacar. Quando jd estdvamos terminando de nos
banharmos, vimos um jacaré, pouco a pouco se aproximando. Seus olhos estavam cada vez
mais perto... Era hora de nos afastarmos do rio.

Permanecemos com um grupo de pessoas que estava esperando a lancha. Eram criangas,
cozinheiras, pedes, caseiros... Todos na ansia de voltar & cidade: uns para nunca mais retornar
as fazendas do pantanal; outros para rever pais, mades e filhos. Poucos viajavam para fazer
compras. A maioria era pelo sentimento: saudade. Durante os didlogos eu ndo conseguia me
aproximar muito das mulheres cozinheiras. Conversava com algumas, mas a conversa nunca
se estendia por muito tempo. Elas gostavam mesmo de falar entre elas: discutir receitas,
manias dos patrdes, explanar como € sua rotina e de que forma preferiam trabalhar. Eu apenas
ouvia. O Leo pescava junto aos homens. Enquanto eu nido sabia de que lado permanecer,
andava de um lado para o outro.

O jantar ficou pronto e foi feito por Tadeu (o homem do bigode branco). A comida era
simples: arroz e carne de sol que estavam guardados dentro de um latdo que ficava no mesmo
galpdo onde colocamos as bicicletas. Pelo fato de os alimentos jd estarem guardados, deu a



entender que guardar alimentos € uma pratica bastante comum no porto, enquanto se espera a
lancha chegar.

Dormimos num outro galpdo. Todas as pessoas montaram suas redes com mosquiteiros.
Algumas pessoas que ndo haviam levado mosquiteiro enchiam-se de repelente pelo corpo
todo. Leo e eu montamos 0o mosquiteiro da barraca. Nao tinhamos rede.

Foto 5: Luci e Wandir nos levando até o Porto do

Alanra

Foto 6: Tadeu, preparando a janta, no Porto do Alegre.




Anexo 7 - Questoes para a atividade de compreensao leitora

Atividade de Compreensio Leitora dos Relatos de Viagem — Abya Yala Sin Fronteras

Integrantes do Grupo:

1) Ao escrever um relato de viagem, o autor, geralmente, insere em seu texto marcas
linguisticas de tempo e espago, a fim de que ele situe o texto e possa relatar ao interlocutor a
experiéncia vivida. Podemos perceber essas caracteristicas em todos os relatos da viagem
Abya Yala. Neste sentido, escolha dois, dos cinco relatos, e aponte estas marcas linguisticas
de tempo (tempo/forma verbal) e espago (verbos utilizados que indicam movimento entre
espacos diferentes) expostas ao longo dos textos.

2) A viagem Abya Yala, igualmente a de Frézier, ndo foi solitiria. Com quem a autora viajava
e como podemos perceber, no texto, que ela nido estava sozinha?

3) Ao lermos o relato de Frézier, quando da sua chegada a Ilha de Santa Catarina, percebemos
que o texto € bastante antigo por vdrias questdes que vao desde manifestagdes linguisticas até
o modo como Frézier viajava. No relato de viagem Abya Yala também percebemos a época
em que o texto foi escrito. Como isso € possivel?

4) Uma das caracteristicas de um relato de viagem € a descrigdo cultural do lugar onde se
viaja. Durante os relatos Abya Yala, a autora citou alguns costumes culturais do lugar em que
estava. Escreva sobre estes costumes.

5) Existem vdrios modos de viajar: podemos viajar de avido, de um pais a outro, podemos
viajar de barco, de carro, de onibus, etc. Neste sentido, escreva qual meio de locomogdo os
viajantes Abya Yala usaram e, a partir disso, responda: segundo os relatos lidos, a viagem toda
foi da mesma maneira? O que difere a viagem Abya Yala, das viagens mais convencionais,
como as de avido? Como era basicamente a rotina dos viajantes?

6) Quando falamos em viagens, pensamos quase que intuitivamente em momentos felizes. A
partir dessa consideragio, podemos afirmar, segundo os relatos, que a viagem Abya Yala foi
perfeita do inicio ao fim? Comente sobre isso.

7) Hi um momento, em um dos relatos lidos, que a autora escreve sobre como foi dificil ndo
poder registrar o que ocorria na cidade de Salta. A que tipo de registro se refere a autora, ja
que o recurso aqui exposto como apoio de memoria € a escrita?



Anexo 8 - Roteiro de Observac¢ao para “Pequena Viagem pelo campus da UFSC”

Roteiro de Observacao para nossa “Pequena Viagem pelo campus da UFSC”

Ap6s todo o contato que tivemos com os relatos de viagem de outras pessoas, chegou
0 momento de também nos permitirmos “viajar”, Ndo serd exatamente uma viagem, mas um
passeio pelo campus da UFSC, tentando observi-lo com um olhar diferente do habitual. Neste
sentido, para que este passeio se torne uma “viagem”, convidamos vocés a flanar, seguindo as
dicas de Jodo do Rio (2008, p.31-32):

Para compreender a psicologia da rua ndo basta gozar-lhe as delicias como se goza o calor do
sol e o lirismo do luar. E preciso ter o espirito vagabundo, cheio de curiosidades malsis’ e os
nervos com um perpétuo desejo incompreensivel, € preciso [...] praticar o mais interessante
dos esportes, a arte de flanar. [...] Flanar! Ai estd o verbo universal sem entrada nos
diciondrios, que ndo pertence a nenhuma lingua![...] Flanar ¢ ser vagabundo e refletir, ¢ ser
basbaque e comentar, ter o virus da observagao ligado ao da vadiagem. Flanar € ir por ai, de
manha, de dia e a noite, meter-se nas rodas da populaga, admirar o menino da gaitinha ali a
esquina, seguir com os garotos o lutador do Cassino vestido de turco [...] conversar com os
cantores de modinha nas alfurjas'’ da Saide, depois de ter ouvido os dilettanti de casaca
aplaudirem o maior tenor do Lirico numa épera velha e md [...] € estar sem fazer nada e achar
absolutamente necessdrio ir até um sitio 1obrego'' [...]. E vagabundagem? Talvez. Flanar ¢ a
distingdo de perambular com inteligéncia. Nada como o initil para ser artistico. Dai o
desocupado fldneur ter sempre na mente mil coisas necessdrias, imprescindiveis, que podem
ficar eternamente adiadas.

Flanando, ou seja, observando as coisas mais simples do dia-a-dia, podemos langar
um novo olhar sobre a nossa rotina. Assim, para “viajarmos” pelo campus da UFSC, no dia 19
de maio, segunda-feira as 07h30, precisaremos nos atentar para algumas questoes:

a) Levar um caderno para fazer anotagoes;

b) Anotar quando, onde e como foi a “Pequena viagem pelo campus da UFSC™,;

¢) Quem participou do roteiro;

d) Atentar as questoes explanadas pelo professor Leonardo (GEO) durante o passeio;

e) Estar atento (e anotar) as impressdes deixadas pelos lugares por onde passarmos,
descrevendo e narrando o inicio, o meio e o fim da “viagem'’;

f) Comentar sobre o clima, a vegetagdo e a arquitetura dos espacos visitados;

g) Descrever o meio de locomogao utilizado;

h) Observar as pessoas que encontrarmos pelo caminho;

i) Registrar imprevistos, surpresas e/ou algum outro fato interessante vivido no
passeio.

* Maldosas, mal intencionadas.
' Lugar mal frequentado.
" Escuro e medonho.



Anexo 9 - Quadro comparativo

Quadro Comparativo referente aos relatos de viagem de Frézier e Abya Yala

Elementos a serem

considerados

“Descricao da Ilha de
Santa Catarina” — Relato

de Frézier

Viagem a América do Sul -
Relatos Abya Yala

Pessoas presentes na

viagem (viajantes)

Transporte(s) utilizado(s)

Epoca em que ocorreu a

viagem

Planejamento da viagem

Aspectos semelhantes

descritos nos dois relatos

Apoios de memoria

utilizados pelos viajantes




